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Technische Daten

Stromversorgung: 220-240V /50 Hz
Leistung: 60 Watt
Maximale Forderhohe: 1,5m
Umwalzleistung: 3.028 I/h
Maximale Flussigkeitstemperatur | 35°C

Schutzart: IPX7

Der Hersteller behalt sich Anderungen des Produktes vor. Die
Bedienungsanleitung und Abbildungen darin konnen je nach
Modell abweichen.




BestimmungsgemalRe Verwendung

Die Filterpumpe ist ausschlieBlich fir den Einsatz im Poolset
274 zur mechanischen Wasserreinigung im AulRenbereich
vorgesehen.

Die Filterpumpe ist ausschlieBlich fur den Privatgebrauch und
nicht fur den gewerblichen Betrieb geeignet.

Verwenden Sie die Filterpumpe nur wie in dieser Bedienungs-
anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemal und kann zu Sachschaden oder sogar zu
Personenschaden fuhren.

Der Hersteller oder Inverkehrbringer GUbernimmt keine Haftung
fur Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaflen oder
unsachgemalfen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

A ACHTUNG! A |

Enthalt wichtige Informationen, um Verletzungen zu vermeiden.

A ACHTUNG!

Enthalt wichtige Informationen, um Schaden am Produkt zu ver-
meiden.

‘9

l HINWEIS! l

Macht Sie beim Lesen der Bedienungsanleitung auf wichtige
Informationen und Hinweise aufmerksam.




Wichtige Sicherheitshinweise

A ACHTUNG! A |

Bitte halten Sie sich strikt an die in der Anleitung angefuhr-
ten Sicherheitsbestimmungen. Der Produzent oder Inver-
kehrbringer kann nicht verantwortlich gemacht werden fur
jegliche Art von Vermogens-, Personen- oder Sachschaden,
Unfalle und Rechtsstreitigkeiten, die duch die Verletzung
der Sicherheitsbestimmungen verursacht worden sind.
Die Haftung ist stets auf den Anschaffungswert der Leiter
beschrankt.

Die Filterpumpe ist kein Spielzeug.

Installation, Deinstallation, Reinigung und Wartung aus-
schlieRlich durch erfahrene Erwachsene.

Die Filterpumpe kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt
werden. Personen mit eingeschrankten physischen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung konnen die Filterpumpe unter Aufsicht benutzen
oder nachdem sie in Bezug auf die sichere Verwendung
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen.

Halten Sie Kinder unter 8 Jahren von der Filterpumpe und
allen elektrischen Kabeln fern.

Es besteht das Risiko eines Stromschlages. Die Filterpum-
pe nur an einer leicht zuganglichen, geerdeten Steckdose
anschlieen, die durch eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
(RCD) mit einem Bemessungsfehlerstrom von nicht mehr
als 30 mA geschutzt ist. Falls Sie nicht festellen kdnnen, ob
die Steckdose entsprechend geschutzt ist, wenden Sie sich
an einen Elektriker. Lassen Sie vom Elektriker eine Fehler-
strom-Schutzeinrichtung mit einem Hochstwert von 30 mA
installieren.




Wichtige Sicherheitshinweise

A ACHTUNG! A |

* Platzieren Sie die Filterpumpe in einem Mindestabstand von
2 Meter zur Steckdose.

* Nicht direkt neben dem Pool platzieren. Kinder konnten auf
die Filterpumpe klettern, um in den Pool zu gelangen.

* Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Verteiler-
steckdosen.

* Verwenden Sie die Filterpumpe nicht mit einer externen
Zeitschaltuhr.

* Netzkabel nicht vergraben. Das Netzkabel muss so platziert
werden, dass es nicht durch einen Rasenmaher, Hecken-
schere 0.a. beschadigt werden kann.

* Achten Sie bei der Standortwahl| darauf, dass das Netzkabel
nicht zur Stolperfalle wird.

* Knicken Sie das Kabel nicht und legen Sie es nicht Uber-
scharfe Kanten.

« Uberpriifen Sie die Filterpumpe vor jeder Inbetriebnahme.

» Bei sichtbarer Beschadigung, beschadigtem Netzkabel oder
Stecker darf die Filterpumpe nicht benutzt werden.

» Stecken Sie die Fiterpumpe ab, wenn sie langere Zeit nicht
benutzt wird, ein Fehler auftritt, vor der Reinigung oder War-
tung, an Regentagen und wahrend Gewittern.

- Offnen Sie das Gehause der Filterpumpe nicht weiter als
in dieser Anleitung beschrieben. Reparaturen dirfen aus-
schlieBlich durch eine von KSR Group GmbH autorisierte
Fachwerkstatt erfolgen. Bei eigenstandig durchgefuhrten
Reparaturen, unsachgemafllem Anschluss oder falscher
Bedienung sind Haftungs- und Garantieanspruche ausge-
schlossen.




Wichtige Sicherheitshinweise

A ACHTUNG! A |

» Tauchen Sie die Filterpumpe, das Netzkabel und den Ste-
cker niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.

* Achten Sie immer darauf, dass keine Flussigkeiten in das
elektrische System der Filterpumpe gelangen.

* Beruhren den Netzstecker und das Netzkabel nie mit nassen
Handen oder wahrend Sie im Wasser stehen.

» Halten Sie die Filterpumpe, das Netzkabel und den Stecker
von Flammen und heil3en Oberflachen fern.

* Die Filterpumpe darf nur in Betrieb genommen werden,
wenn sich niemand im Pool befindet. Personen, Haare oder
Gegenstande konnten durch die Pumpendffnung im Pool
angesaugt werden, es besteht die Gefahr lebensgefahrlicher
Verletzungen.

* Geben Sie Poolchemie niemals direkt in die Filterpumpe.
Bei Missachtung kann die Pumpe irreperabel beschadigt
werden, der Garantieanspruch entfallt.

+ Die Filterpumpe immer ausschalten und abstecken, bevor
Sie die Position des Filterventils verandern.




Teileliste

Kurzbe- Kurzbe-
zeichnung Beschreibung Menge zeichnung Beschreibung Menge
I Nr. I Nr.
P1 Luftauslassventil 1 P10 Verbindungsschlauch 2
P2 Dichtungsring fur 1 P11 Schlauchklemmen 4
Luftauslassventil
P3 Filtergehause- 1 P12 Pool-Einlaufstiick 1
manschette
P4 Filterkammerdeckel 1 P13 Filteranschluss 2
P5 Dichtungsring fir 1 P14 Sieb 2
Filtergehduse
P6 Filterkartusche 1 P15 Filtersieb 1
P7 Gehause 1
P8 Dichtungsring 1
P9 Netzkabel 1




Vor der Montage

Bitte lesen Sie die Montageanleitung vor dem Aufbau gut durch.

Folgende Punkte sind vor der Montage beachten:

Bevor Sie mit der Montage beginnen, muss der Pool aufge-
baut und mit Wasser beflllt sein. Beachten Sie die Hinweise
der Bedienungsanleitung fur das Poolset.

Positionieren Sie die Filterpumpe mindestens 21 cm unter
dem Wasserstand im Pool und sie muss mindestesn 1 m
von der Poolseitenwand entfernt, aufrecht stehend.

Die Filterpumpe muss auf einer stabilen, vibrationsfreien
ebenen Flache aufgebaut werden.

Achten Sie auf freien Zugang, ausreichende Platzverhalt-
nisse und sorgen Sie fur aureichende Lichtverhaltnisse bei,
Inbetriebnahme, Reinigung oder Wartung.

Die Filterpumpe bendtigt freie Luftzirkulation zur Kuhlung.
Installieren Sie die Pumpe nicht in geschlossenen Raumen.

Montage

1.

2.

Setzen Sie die Filterkartusche (P6) in das Gehause (P7) der
Filterpumpe ein.

Stellen Sie sicher, dass der Dichtungsring (P5) in der Filter-
kammer richtig positioniert ist.

Setzen Sie den Filterkammerdeckel (P4) auf das
Gehause (P7) und schrauben ihn mit der Manschette (P3)
fest.

Befestigen Sie die Verbindungsschlauche (P10) mit je einer
Schlauchklemme (P11) an der Filterpumpe.

Ziehen Sie die Schlauchklemmen (P11) fest.




Montage

6.

Befestigen Sie die Verbindungsschlauche (P10) mit je einer
Schlauchklemme (P11) an den Schlauchverbindungsstu-
cken (an der Poolseitenwand mit A und B gekennzeichnet)
des Pools.

Ziehen Sie die Schlauchklemmen (P11) an den Schlauch-
verbindungsstucken des Pools nur ganz leicht an. (Siehe
Abb.1 und Abb. 2 auf der Folgeseite)

Die Verschlusskappen (K - siehe Bedienungsanleitung fur
das Poolset - Seite 21) vorsichtig an der Innenseite des
Pools herausziehen und fir spatere Verwendung trocken
und sicher aufbewahren.

Stecken Sie die Filteranschlisse (P13) und Siebe (P14) an
der Innenseite des Pools in die nun offenen Schlauchan-
schlussstlcke (A und B). Alternativ kbnnen Sie das Pool-
Einlaufstick (P12) und das Filtersieb (P15) verwenden.
Beachten Sie die richtige Positionierung (Siehe Abb.1 und
Abb.2 auf der Folgeseite).

10.Ziehen Sie nun die Schlauchklemmen (P11) an den

Schlauchverbindungssticken des Pools fest.

11. Drehen Sie das Luftauslassventil (P1) zum Offnen ein Stiick

gegen den Uhrzeigersinn.

12. Warten Sie, bis sich die Kammer der Filterpumpe mit Wasser

gefullt hat.

13.Sobald Wasser aus dem Luftauslassventil (P1) kommt,

drehen Sie das Luftauslassventil (P1) wieder vorsichig zu,
bis es dicht ist. Nicht zu fest zudrehen!




Montage
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Inbetriebnahme

1. Schliellen Sie das Netzkabel an eine geerdete Steckdose
mit entspechnder Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) an.

2. Lassen Sie die Filterpumpe laufen, bis der gewulnschte
Reinigungsgrad des Wassers erreicht ist.

1 HINWEIS! l

* Fur eine lange Lebensdauer und gute Wasserqualitat sollte
die Filterpumpe etwa 4 bis 6 Stunden pro Tag laufen.

A ACHTUNG! A

» Vor jeder Inbetriebnahme muss die Filterpumpe vollstandig
entliftet sein. Befolgen Sie die Schritte 11 - 13 auf Seite 9.

» Betreiben Sie die Filterpumpe nicht trocken. Dies kdonnte zu
Schaden am Motor oder den Dichtungen und in Folge zu
Leckagen und / oder Uberschwemmungen fiihren.

* Prifen Sie vor jeder Inbetriebnahme, ob alle Schlauchklem-
men (P11) fest angezogen sind.

* Vor jeder Inbetriebnahme mussen beide Innenwandver-
schlusse (P13) gedffnet und die Siebe (P14) ordnungsgemaf
installiert sein. Haben Sie alternativ das Pool-Einlaufstlck
(P12) und das Filtersieb (P15) installiert, missen diese vor
jeder Inbetriebnahme geoffnet sein.

» Die Filterpumpe ausschliel¥lich in aufrechter, vertikaler Posi-
tion verwenden.

« Uberbeanspruchung den Motor Uberhitzen und beschadi-
gen. Achten Sie besonders an heil3en Tagen darauf, die Fil-
terpumpe nicht koninuierlich Uber einen langeren Zeitraum
laufen zu lassen.

11



Wartung, Reinigung und Lagerung

Vergewissern Sie sich vor der Wartung oder Reinigung, dass
der Stecker des Netzkabels (P9) nicht eingesteckt ist.
Achten Sie darauf, immer ausreichend Ersatzfilterkartuschen
zur Verfugung zu haben.

Die Filterkartusche sollten taglich gereingt werden.

Bei starker Verunreinigung, mindestens aber. alle 2 Wochen
ist die Filterkartusche zu wechseln:

1.

o~

6.

Um zu verhindern, dass Wasser aus dem Pool auslauft,
entfernen Sie die Filteranschlisse (P13) und die Siebe
(P14) oder alternativ das Pool-Einlaufstiick (P12) und
das Filtersieb (P15) an der Innenseite des Pools von den
Schlauchverbindungssticken (Aund B) und verschliel3en
diese mit den Verschlusskappen (K - siehe Bedienungs-
anleitung fur das Poolset - Seite 21).

Schrauben Sie die Filtergehdusemanschette (P3) gegen
den Uhrzeigersinn auf und entfernen den Filterkammer-
deckel (P4).

Achten Sie darauf, dass der Dichtungsring (P5) in der
Filterkammer richtig positioniert bleibt.

Entnehmen Sie die Filterkartusche (P6).

Spulen Sie den Filter zur Reinigung mit Wassersaus dem
Gartenschlauch. Tauschen Sie die Filterkartusche (P6)
gegebenenfalls gegen eine Neue.

Fahren Sie fort, wie im Kapitel Montage auf den Seiten
8-9 beschrieben.

Wie lange eine Filterkartusche effektiv reinigt, ist von vielen
Faktoren abhangig, z.B. von der Witterung und der Haufig-
keit der Poolbenutzung.

Reinigen Sie das Gehause der Filterpumpe mit einem leicht
angefeuchtenen, fusselfreien, weichen Tuch.
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Wartung, Reinigung und Lagerung

Um die Filterpumpe zu deinstallieren, befolgen Sie die Mon-
tage-Anleitung auf den Seiten 8-9 in umgekehrter Reihen-
folge.

Lassen Sie die Filterpumpe vor der Lagerung vollstandig
trockenen.

Lagern Sie die Filterpumpe in einem geschlossenen Raum,
aulerhalb der Reichweite von Kindern, vor Sonne geschutzt,
bei Temperaturen zwischen 10°C und 38C°.

A ACHTUNG! A

Verwenden Sie keine sauren oder scheuernden Reinigungs-
mittel.

Verwenden Sie keine Drahtburste, Stahlwolle oder andere
abrasive Gegenstande.

Bauen Sie den Pool aulerhalb der Badesaison ab.
Temperaturen unter 5°C kdonnen Schaden an Poolfolie, Fil-
terpumpe oder sonstigen Teilen verursachen.

l HINWEIS! 1

Verwenden Sie zur Aufbewahrung die Originalverpackung.
Um die Elastizitat wahrend der Uberwinterung zu erhalten,
empfehlen wir die Dichtungsringe (P5, P2 und P8) mit geeig-
neten Pflegemitteln zu behandeln. Informieren Sie sich beim
lokalen Fachgeschaft fur Poolwartung und Poolzubehor.
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Garantie

Vor der Inbetriebnahme lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung
grundlich durch, um sich mit dem Umgang der Filterpumpe ver-
traut zu machen.

Die KSR Group GmbH gewahrt eine gesonderte Garantie unter
Einhaltung der nachstehenden Bedingungen. Die gesetzlichen
Gewabhrleistungsvorschriften sowie die sich aus dem Produkt-
haftungsgesetz ergebenden Anspriche bleiben hiervon un-
berthrt. Eventuelle Anspriche des Kaufers auf Nacherflllung
und Schadensersatz bei Mangeln bleiben bei Vorliegen der
entsprechenden Voraussetzungen daneben erhalten.

Die Garantie gilt fur das Poolset 274 und betragt ab dem Kauf-
datum (es gilt das Belegdatum) 24 Monate.

Die Garantie umfasst Material, Konstruktions- und Fertigungs-
fehler, vorausgesetzt, dass dieser Mangel bereits bei Liefe-
rung vorhanden war und das Produkt vom Kaufer sach- und
bestimmungsgemall behandelt wurde. Verschleil3teile sowie
Materialien, welche fur Servicearbeiten verwendet werden, sind
von der Garantie ausgeschlossen. Die Garantie beinhaltet ent-
weder die kostenlose Reparatur, den Austausch des defekten
Teils bzw. der defekten Teile oder den Austausch des gesamten
Produkts gegen ein gleichwertiges Produkt. Das entsprechende
Wahlrecht obliegt der KSR Group GmbH.
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Garantie

Bei Auftreten eines Storfalles/Mangels ist umgehend der
Handler zu informieren und diesem ist das aufgetretene Pro-
blem ausfuhrlich zu schildern. Kann das Problem auf diesem
Wege nicht geldst werden, ist das grundlich gereinigte Produkt
inklusive aller Zubehorteile transportsicher zu verpacken und
den Anweisungen des Handlers entsprechend zu retournieren.
Dem Paket sind die nachfolgenden Informationen und Doku-
mente beizufligen:

1. Name, Vorname und Adresse (zusatzlich auch auf’en auf
dem Paket anzugeben)

Modell-Nr. und Serien-Nr. (falls vorhanden)

Kaufdatum

Original des Kaufbeleges

Aussagekraftige Fehlerbeschreibung

Im Falle einer Beschadigung durch den Transport:

Name des Paketdienstes und Pakethummer

2

Es wird ausdrucklich empfohlen, die Originalkartons fur die trans-
portsichere Verpackung zu verwenden. Sollten Sie eine andere
Verpackung verwenden, ist dafur zu sorgen, dass diese fach-
gerecht gegen die typischen Gefahren eines Versandes schutzt
und entsprechende Schutzvorrichtungen aufweist. Eine bloRRe
Pappverpackung mit Papierpolsterung ist nicht ausreichend.
FUr Schaden, die durch unsachgemale Verpackung entstehen,
wird von KSR Group GmbH keine Haftung ibernommen und
die Garantie entfallt.
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Garantie

Der Garantieanspruch entfallt in folgenden Fallen:

bei nicht bestimmungsgemalier Verwendung

bei unsachgemaller Bedienung, Pflege und / oder Wartung
oder Lagerung (z.B. Schaden durch Feuchtigkeit oder zu
hohe Temperaturen, verwahrloste Produkte, etc.)

bei Reparaturen, Reparaturversuchen und Modifikationen
jeglicher Art sowie bei Einsatz von fremden Ersatz- und
Zubehorteilen usw., die von jemand anderem als von KSR
Group GmbH oder von ihr autorisierten Betrieben vorge-
nommen wurden

bei unsachgemaller Transportverpackung und / oder un-
sachgemalem Transport

bei unsachgemalen mechanischen Einwirkungen auf das
Produkt oder auf Teile des Produkts

bei samtlichen Ereignissen, die nicht in der Verarbeitung
und Herstellung des Produkts begrundet sind (z.B. Sturz,
Aufprall, Beschadigung durch Fremdeinwirkung, Brand,
Erdbeben, Uberschwemmungsschaden, Blitzschlag etc.)
sofern kein originaler Kaufbeleg vorgelegt wird

bei Nutzung aulerhalb privater Zwecke, insbesondere bei
gewerblicher Nutzung

Entstehen der KSR Group GmbH Kosten durch Rlckgabe /
Rucksendung eines Produktes, obwohl weder ein Gewahrleis-
tungsfall noch ein Recht zur Rickgabe vorliegt, sind diese vom
Kaufer zu tragen.
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Hinweise zur Entsorgung

X

Altgerate durfen nicht in den Hausmull!
Sollte die elektrische Pumpe einmal nicht
mehr benutzt werden, so ist jeder Ver-
braucher gesetzlich verpflichtet, Altgera-
te getrennt vom Hausmlll, z. B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde / seines
Stadtteils, abzugeben. Damit wird ge-
wahrleistet, dass Altgerate fachgerecht
verwertet und negative Auswirkungen auf
die Umwelt vermieden werden. Deswe-
gen sind Elektrogerate mit diesem Sym-
bol versehen.

&3

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Geben sie Pappe und Karton zum Altpa-
pier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Konformitatserklarung / Zertifikate

C€

Dieses Produkt entspricht den
europaischen Richtlinien.

EN 16713

Dieses Produkt entspricht der
Norm EN 16713.

17



Notizen
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Notizen
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